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MOUNTING RAIL
NOSNY PROFIL

FDH/FD
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MR - mounting rail

The mounting rail is manufactured by calandering of 0,6 mm sheet steel, surface coated
with white polyester resin paint. Rail is available in 2 lenghts (double-body and triple-
body) for lamps FD or FDH. It is available to order single-body mounting rail on request.
The wiring of 5x1,5mm? or 7x1,5mm? cross-section can be installed in the profile. It is
possible to order wiring with 2,5 mm? cross-section on request. Ends of conductors
installed in the mounting rail are ended with the axial connector, which allows conductive
continuous connection of the mounting rails without any tools. The connectors, that are
part of wiring, allow simple clamping of luminaire bodies to the mounting rails.

Pre-wired trunking

Wiring for the Prestige system is fitted at the factory and prepared for a rapid electrical
installation. Trunking systems with built-in conductors provides big flexibility. Prestige
system have electrical connection points for mains, lighting control and emergency lighting
supply at pre-defined points — in distances for FD 36/58W or FDH 28/35/49/54/80W
fluorescent lamp. For simple to complex configurations, the mounting rails feature five or
seven-conductor wiring with 1,5 mm? cross-section. Cross-section 2,5 mm? is available
on request. If emergency lighting is rerquired in the lighting installation, some of lighting
fixturles has to be equipped with emegency unit, which needs extra conductor for battery
supply.

1. 5-pole electrical connection

a) three-phase operation

Use of 3-phase system allows Prestige to be built in very long uninterrupted runs, making
it ideal solution for large buildings. 3-phase system also allows to switch-off of most
luminaires at night or during periods of low requirement, while maintaining sufficient
illumination.

b) two-phase operation + emergency operation

option from two spare phase conductors is still available.

2. 7-pole electrical connection

This variant combines all above mentioned advantages together, moreover brings to
the final user possibility of lighting control. 7-pole connection is therefore necessary in
lighting installations, where lighting fixtures should be pre-wired for:

a) three-phase operation + lighting control

Use of 3-phase system allows Prestige to be built in very long uninterrupted runs, making
it ideal solution for large buildings. 3-phase system also allows to switch-off of most
luminaires at night or during periods of low requirement, while maintaining sufficient
illumination. Two spare conductors are dedicated to lead a signal for dimmable electronic
control gears.

b) two-phase operation + emergency operation + lighting control

By this type of wiring it is possible to use emergency modules inside, while alternative
phase option from two spare phase conductors is still available. Two conductors are
dedicated to lead a signal for dimmable electronic control gears.

c) three-phase operation + emergency operation
The same benefits for three-pahese operation as mentioned in point a) + emergency
lighting possibility. The last seventh conductor is not connected.

Type FDH L1 mm Type FD L1 mm

35/49/80W MR FDH I5p 5x1,5mm? 1484  58W
MRFDH I 7p  7x1,5mm? 1484
MR FDH Il 5p  5x1,5mm? 2968
MR FDH Il 5p 5x1,5mm? 4451
MRFDH II 7p  7x1,5mm? 2968
MR FDH Ill 7p 7x1,5mm? 4451

MRFDI5p  5x1,5mm? 1534
MRFDI7p  7x1,5mm? 1534
MRFD II5p  5x1,5mm? 3070
MRFD Ill 5p  5x1,5mm? 4604
MRFDII 7p  7x1,5mm? 3070
MRFD Il 7p  7x1,5mm? 4604

28/54W MRFDH I5p  5x1,5mm? 1184  36W
MRFDHI7p 7x1,5mm? 1184
MR FDH Il 5p  5x1,5mm? 2368
MR FDH Ill 5p 5x1,5mm? 3551
MR FDH Il 7p  7x1,5mm? 2368
MR FDH IIl 7p 7x1,5mm? 3551

MRFDI5p  5x1,5mm? 1234
MRFDI7p  7x1,5mm? 1234
MRFD II5p  5x1,5mm? 2469
MRFD Ill 5p  5x1,5mm? 3703
MRFD I 7p  7x1,5mm? 2469
MRFED Il 7p  7x1,5mm? 3703

Nosny profil MR D

Nosny profil je vyrobeny valcovanim ocelového plechu hribky 0,6 mm, povrch je
upraveny naterom z polyesterovej Zivice. Profil je v ponuke v dvoch dlzkach (dvojtelesovy
a trojtelesovy) pre Ziarivky FD alebo FDH. Na Zelanie je mozné objednat jednotelesovy
nosny profil. V profile mézu byt instalované vodice s prierezom 5x1,5 mm? alebo
7x1,5 mm?. Na Zelanie je mozné objednat vodice s prierezom 2,5 mm?. Konce vodicov
indtalovanych v nosnom profile s ukoncené axidlnym konektorom, ktory umozZiuje
stale vodivé zapojenie nosného profilu bez akychkolvek nastrojov. Konektory, ktoré su

sucastou vodicov, umoznuju jednoduché upnutie telies svietidiel k nosnym profilom

Pripravena kabelaz

KabeldZ systému Prestige je zmontovand vo vyrobnom zdvode a pripravend pre rychlu
elektricku instalaciu. Systémy kablovych kandlov so zabudovanymi vodi¢mi poskytuju
velku flexibilitu. Systém Prestige ma miesta pre pripojenie napajania, ovladania osvetlenia
a napdjania nudzového osvetlenia vo vopred definovanych miestach vo vzdialenostiach
pre Ziarivky FD 36/58W alebo FDH 28/35/49/54/80W. Pre jednoduché aj zloZité
konfiguracie su nosné profily vybavené pat- a sedemzilovymi vodi¢mi s prierezom 1,5
mm?. Na Zelanie je k dispozicii prierez 2,5 mm?. Ak sa poZaduje v instaldcii osvetlenia
nudzové osvetlenie, musia byt niektoré sucasti osvetlenia vybavené nudzovou jednotkou,
ktord potrebuje zvlast vodi¢ pre akumulatorové napdjanie.

1. 5-polové elektrické zapojenie

a) trojfazova prevadzka

PouZitie trojfazového systému umozriuje, aby bol Prestige zabudovany do velmi dlhych
nepretrzitych prevadzok, ¢o ho robi idedlnym rieSenim pre velké budovy. Trojfazovy
systém tiez umoziuje vypnutie vacsiny svietidiel v noci alebo pocas dob znizenej potreby,
pri¢om udrzuje dostatocné osvetlenie

b) dvojfazova prevadzka + nudzova prevadzka

k dispozcii je este volba z dvoch rezervnych fazovych vodicov.

2. 7-polové elektrické zapojenie

Tento variant kombinuje spolu vietky vyssie uvedené vyhody, okrem toho prindsa pre
kone¢ného uzivatela moZnost ovlddania osvetlenia. 7-pélové zapojenie je preto potrebné
u instalacii osvetlenia, kde by mali byt vopred zapojené sucasti osvetlenia pre:

a) trojfazovu prevadzku + ovlddanie osvetlenia

PouZitie trojfadzového systému umozriuje, aby bol Prestige zabudovany do velmi dlhych
nepretrzitych prevadzok, ¢im je idedlnym riesenim pre velké budovy. Trojfdzovy systém
tieZ umozriuje vypnutie vacsiny svietidiel v noci alebo pocas dob znizenej potreby, pricom
udrZuje dostatocné osvetlenie. Dva rezervné vodice su urcené na vedenie signalu pre
stimitelné elektronické predradniky.

b) dvojfazové prevadzka + nudzové prevadzka + ovlddanie osvetlenia

Tymto typom zapojenia je mozné pouZzit nidzové moduly vnutri, pricom je este k dispozicii
alternativna fazova volba z dvoch rezervnych fazovych vodicov. Dva vodice s uréené na
vedenie signalu pre stimitelné elektronické predradniky.

¢ trojfadzova prevadzka + nudzova prevadzka
Rovnaké vyhody pre trojfazovu prevadzku, ako su uvedené v bode a) + moZnost
nudzového osvetlenia. Posledny siedmy vodi¢ nie je zapojeny.
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5-pole — a) 5-pole — b)
L1
N
L2
PE
L3
e
7-pole — a) 7-pole — b)
1 7-pole — b)

connector for quick connection  between
mounting rail and device mount

conductive connection of mounting rails
throught the use of axial connectors

L1 —PHASE 1

L2 - PHASE 2

L3 - PHASE 3

PE — PROTECTIVE EARTH
(GROUN WIRE)

N - NEUTRAL WIRE

LE = UNSWITCHED EMERGENCY PHASE

D1 - DIGITAL SIGNAL
D2 - DIGITAL SIGNAL

7-pole — b)

5-pole electrical connection 7-pole electrical connection




PRESTIGE ACCESSORIES |FDH/FD
PRISLUSENSTVO
PRESTIGE

PRESTIGE

MRCP - mounting rail connecting piece

The clutch for the mechanical connection of rail profiles is made of zinc — coated sheet
steel. It is used for simple connection of the mounting rail profiles through simple inser-
tion in the rail.

Spojka nosného profilu MRCP

Spojka pre mechanické spojenie kolajnicovych profilov je vyrobend z pozinkovaného
ocefového plechu. PouZiva sa na jednoduché spojenie kolajnicovych nosnych profilov
jednoduchym vsunutim do profilu a dvoch skrutiek.

MRE - mounting rail end piece
The plastic cover of the rail profile is used for the completion of free end of profile. End
caps are made of self-extinguishing ABS. Rail end piece must be ordered separately.

Koncovka nosného profilu MRE

Plastové koncovka nosného profilu sa pouZiva na ukoncenie volnych koncov profilu. Kon-
cové kryty su vyrobené zo samozhasacieho ABS. Koncovka profilu sa musi objednavat
zvlast.

RSEO2 - rope suspension with electric cable

The rope suspension for electric connection. Depth adjustable suspension is used for
holding of the mounting rail together with connection of the mounting rail to the mains.
3 or 5-core wiring of 1,5 mm? cross-section of standard lenght 800mm is available.
Another length is available on request.

Lankovy zaves s elektrickym kablom RSE02

Lankovy zaves pre elektrické spojenie. Vyskovo nastavitelny zaves sa pouZiva na zavesenie
nosného profilu spolu s pripojenim nosného profilu k napajaniu. )

V ponuke su trojZilové a patzilové vodice s prierezom 1,5 mm? so Standardnou dizkou
800 mm. Na Zelanie je dostat ina dlzka.

MRCP L/T/X01/X02 — mounting rail cross

The clutch for the mechanical and electrical connection
of rail profiles is made of zinc — coated sheet steel. It is
used for simple connection of the mounting rail profiles
through simple insertion in the rail. MRCP is standardly
delivered with plastic cover to hide the cap in mounting
rail. Necessary number of mounting rail end pieces are also
included.

Kriz (spojka) nosného profilu

MRCP L/T/X01/X02

Spojka pre mechanické a elektrické spojenie kolajnicovych
profilov je vyrobend z valcovaného plechu a pozinkované-
ho ocelového plechu. PouZiva sa na jednoduché spojenie
nosnych profilov jednoduchym vsunutim do profilu. MRCP
sa Standardne dodava s plastovym krytom na zakrytie ka-
beldZe nosného profilu. Zahrnuty je aj potrebny pocet kon-
coviek nosnych profilov.

MRCP L MRCP T

540,5 mm

540,5 mm

RSO02 - rope suspension

Depth adjustable rope suspension of standard length 800mm. Another length is avail-
able on request.

Diameter of rope is 1.5 mm.

Lankovy zaves RS02 i .

Vyskovo nastavitefny lankovy zaves Standardnej dizky 800mm. Ind dizka je dostat na
zelanie.

Priemer lanka je 1,5 mm.

MRCP X02

MRCP X01

CHS - chain suspension
Chain suspension of standard length 800mm.

Retiazkovy zaves CHS
Retiazkovy zaves Standardnej dizky 800 mm.

CHPO2 - chain bracket
Bracket for chain suspension.

Konzola retiazkového zavesu CHP02
Drziak na retiazkovy zaves.

FIXING POINTS FOR SUSPENSION

’7 max. 2500mm

i max. 2500mm | max. 2500mm |

—
=

SB - bracket for ceiling mounting
Quick-fix bracket for ceiling installation of mounting rail.

Drziak pre stropnii montaz SB
Rychloupinaci drziak pre stropnd montéz nosného profilu.

SBT 15 - bracket for ceiling mounting
Quick-fix bracket for T-profile (15 mm)
ceiling installation of mounting rail.

SBT 15 - drziak pre stropni montaz
Rychloupinaci drziak pre stropnd mon-
téZ nosného profilu pomocou T-profilu
(15 mm).

-

ﬂ

—

SBT 24 - bracket for ceiling mounting
Quick-fix bracket for T-profile (24 mm)
ceiling installation of mounting rail.

SBT 24 - Drziak pre stropni montaz
Rychloupinacia konzola pre stropnd mon-
téZ nosného profilu pomocou T-profilu
(24 mm).

i

i H Bt i BT T fi

1 3xDM 58W-

L
l 3xDM 58W

TBP
Quick-fix bracket for installation of Tornado luminaire to the mounting rail.

TBP
Rychloupinaci drziak pre montaZ svietidla Tornado na nosny profil.

MODULAR SYSTEM




PRESTIGE DEVICE MOUNT FDH
DM FDH 1x .../DM FDH 2X

PRESTIGE

DM FDH 1X

Device mount for FDH fluorescent lamps is normally installed by using of a mounting rail. | Teleso svietidla pre Ziarivky FDH sa normalne montuje s pouzitim nosneho profilu. Teleso MR FDH MR PLASTIC COVER v MRE
Device mount is manufactured by calandering of sheet steel, surface coated with white | svietidla je vyrobené valcovanim ocelového plechu, povrch je upraveny bielym naterom FDH
polyester resin paint. Device mount is available in single and twin lamp version, where | z polyesterove] Zivice. Teleso svietidla je v ponuke vo verzii s jednou a dvomi Ziarivkami, <
both versions can use mostly the same optic. Device mount is equipped with 2 clamping | pricom obe verzie mozu vacsinou pouzit rovnakd optiku. Teleso svietidla je vybavené
mechanisms which allow simple gripping of the device mount to the mounting rail. By | 2 upinacimi mechanizmami, ktoré umoziuju jednoduché uchytenie telesa svietidla na
using of these clamping mechanisms it is also possible to fix reflectors to the device | nosny profil. S vyuZitim tychto upinacich mechanizmov je tieZz mozné pripevnit k telesu »
mount without any tools. svietidla reflektory bez akychkolvek nastrojov.
The connector placed on the gear tray is used for simple electrical connection of the | Konektor umiestneny na instalacnej doske sa pouziva na jednoduché elektrické
lighting fixture to the mounting rail. This connector also allows simple selection of the | spojenie svietidla s nosnym profilom. Tento konektor tieZ umoziuje jednoduchy vyber
phase in three-phase system (5 or 7-pole electrical connection). Phase selection is made | fazy v trojfazovom systéme (5- alebo 7-polové zapojenie). Vyber fazy sa vykonava \
by repositioning of movable contact into the required position. Additional free contatcts | premiestnenim postvateiného kontaktu do poZzadovanej polohy. Pridavné volné kontakty
allow configuration of a standard lighting fixture into an emergency luminaire or into a | umoziuji konfigurovat Standardné osvetlovacie teleso ako nudzové svietidlo alebo
dimmable luminaire. stimitelné svietidlo.
DM FDH can be equipped with an electronic ballast or with a dimmable electronic ballast | Teleso svietidla FDH moZe byt vybavené elektronickym predradnikom alebo stimitelnym . .
(analogue or digital). Emergency version is available on request. elektronickym predradnikom (analégovym alebo digitalnym). Nudzova verzia je dostat locking mechanism

na Zelanie.
In case of missing device mount DM, arose empty gap in mounting rail can be covered DM FDH 2X
with DM cover. V pripade chybajuceho telesa svietidla moze byt vzniknutd prdzdna medzera v nosnom

profile zakryta krytom nosného profilu.
It is required to make a separate order for lamps.

Objedndvku Ziariviek je nutné urobit zvlast

Photometry ¥

Fotometria - i -

PRESTIGE DM FDH PRESTIGE DM FDH MR PLASTIC COVER "
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PRESTIGE PRESTIGE OPTICAL SYSTEMS AND ACCESSORIES
DM FDH 1x.../DM FDH | OPTICKE SYSTEMY A PRISLUSENSTVO PRESTIGE
2X...

PRESTIGE

R12 FDH L4

Reflector accessory made of 0,6 mm perforated steel sheet; finished with white powder coating RAL.
Designed for one or twin fluorescent lamps FDH. Light distribution direct/indirect, wide angle. Reflector
perforation for ceiling illumination ensures decorative look with pleasant lighting effect. Ideal for
representative installations which require high illumination levels and low energy consumption.

R12 FDH L4

Reflektor vyrobeny z 0,6 mm hrubého ocelového perforovaného plechu; upraveného bielym praskovym
naterom RAL. Navrhnuty pre jednu alebo dve Ziarivky FDH. Priame alebo nepriame rozlozenie svetla,
siroky uhol. Perforacia reflektora pre osvetlenie stropu zarucuje dekorativny vzhlad s prijemnym
svetelnym efektom. Idedlny pre reprezenta¢né instalacie, ktoré si vyZaduju vysoké Urovne osvetlenia a
nizku spotrebu energie.

DM R12 FDH L4 1X/2X

R12 FDH AL

Reflector is made of pure anodized aluminium, high gloss. Light distribution direct, wide angle. Designed
for one or twin fluorescent lamps FDH. Ideal for middle — high mounting installations which require high
illumination levels and low energy consumption.

R12 FDH AL

Reflektor je vyrobeny z ¢istého anodizovaného hlinika, vysoky lesk. RozloZenie svetla priame, siroky uhol
Navrhnuty pre jednu alebo dve Ziarivky FDH. Idedlny pre stredne vysoké montazne instaldcie, ktoré si
vyZaduju vysoké Urovne osvetlenia a nizku spotrebu energie

R1 FDH L1

Reflector accessory made of 0,6 mm steel sheet; finished with white powder coating
RAL. Designed for one fluorescent lamps FDH. Light distribution direct, wide angle. Ideal
for installations which require high illumination levels and low energy consumption.

R1 FDH L1

Reflektor vyrobeny z 0,6 mm hrubého ocelového plechu; upraveného bielym praskovym
naterom RAL. Navrhnuty pre jednu Ziarivku FDH. Priame rozloZenie svetla, Siroky uhol.
Idedlny pre instalacie, ktoré si vyZaduju vysoké Urovne osvetlenia a nizku spotrebu
energie. Pouziva sa s R1 FDH PAR,PAR MAT.

DM R1 FDH L1 1X

R12 FDH AL DEEP

With aluminium narrow beam reflector it is possible to use fluorescent lamps at high levels and
simultaneously to maintain the required illuminance - depending on room height, these optics ensures
optimum illumination of aisles in high-bay storage facilities or production bays with high roofs. The narrow-
beam optic is ideal for room heights from 6 to 10 m. Reflector is made of pure anodized aluminium, high
gloss. Light distribution direct, narrrow beam. Reflector is designed for FDH fluorescent lamps - both single
or twin lamp versions.

R12 FDH AL DEEP

S hlinikovym reflektorom s tizkym zvazkom je moZné poufit Ziarivky vo velkych vyskach a zarover udrzat
pozadované osvetlenie — v zavislosti na vy3ke miestnosti, tieto reflektory zaru¢uju optimalne osvetlenie
uliciek v skladoch s vysokymi stojanmi alebo vyrobnych haldch s vysokymi strechami. Uzkozvazkova optika
je idedlna pre vy3ky striech od 6 do 10 m. Reflektor je vyrobeny z cistého anodizovaného hlinika, vysoky
lesk. Priame rozloZenie svetla, Uzky zvazok. Reflektor je navrhnuty pre Ziarivky FDH — varianty s jednou alebo
dvomi Ziarivkami.

R12 FDH L1
Reflector accessory made of 0,6 mm steel sheet; finished with white powder coating
RAL. Designed for one or twin fluorescent lamps FDH. Light distribution direct, wide
angle. Ideal for installations which require high illumination levels and low energy
consumption.

R12 FDH L1a

Reflektor vyrobeny z 0,6 mm hrubého ocelového plechu; upraveného bielym praskovym
naterom RAL. Navrhnuty pre jednu alebo dve Ziarivky FDH. Priame rozloZenie svetla,
Siroky uhol. Idedlny pre instalacie, ktoré si vyZaduju vysoké Urovne osvetlenia a nizku
spotrebu energie.

R12 FDH AL DEEP 02

With aluminium narrow beam reflector it is possible to use fluorescent lamps at high levels and
simultaneously to maintain the required illuminance - depending on room height, these optics ensures
optimum illumination of aisles in high-bay storage facilities or production bays with high roofs. The narrow-
beam optic is ideal for room heights from 6 to 10 m. Reflector is made of pure anodized aluminium, high
gloss. Light distribution direct, narrrow beam. Reflector is designed for FDH fluorescent lamps - both single
or twin lamp versions.

R12 FDH AL DEEP 02

S hlinikovym reflektorom s tizkym zvazkom je mozné poutzit Ziarivky vo velkych vyskach a zarover udrzat
pozadované osvetlenie — v zavislosti na vyske miestnosti, tieto reflektory zaru¢uju optimalne osvetlenie
uliciek v skladoch s vysokymi stojanmi alebo vyrobnych halach s vysokymi strechami. Uzkozvézkova optika
je idedlna pre vy3ky striech od 6 do 10 m. Reflektor je vyrobeny z cistého anodizovaného hlinika, vysoky
lesk. Priame rozloZenie svetla, Uzky zvazok. Reflektor je navrhnuty pre Ziarivky FDH — varianty s jednou alebo
dvomi Ziarivkami.

R12 FDH L2

Reflector accessory made of 0,6 mm perforated steel sheet; finished with white powder
coating RAL. Designed for one or twin fluorescent lamps FDH. Light distribution direct/
indirect, wide angle. Reflector perforation for ceiling illumination ensures decorative look
with pleasant lighting effect. Ideal for representative installations which require high
illumination levels and low energy consumption.

R12 FDH L2

Reflektor vyrobeny z 0,6 mm hrubého ocelového perforovaného plechu; upraveného
bielym praskovym naterom RAL. Navrhnuty pre jednu alebo dve ziarivky FDH. Priame
alebo nepriame rozloZenie svetla, Siroky uhol. Perforacia reflektora pre osvetlenie stropu
zarucuje dekorativny vzhlad s prijemnym svetelnym efektom. Idedlny pre reprezentacné
instalacie, ktoré si vyZaduju vysoké Urovne osvetlenia a nizku spotrebu energie.

R12 FDH AL DEEP 03

With aluminium narrow beam reflector it is possible to use fluorescent lamps at high levels and
simultaneously to maintain the required illuminance - depending on room height, these optics ensures
optimum illumination of aisles in high-bay storage facilities or production bays with high roofs. The narrow-
beam optic is ideal for room heights from 6 to 10 m. Reflector is made of pure anodized aluminium, high
gloss. Light distribution direct, narrrow beam. Reflector is designed for FDH fluorescent lamps with IP 65
cover — only twin lamp versions.

R12 FDH AL DEEP 03

S hlinikovym reflektorom s tizkym zvazkom je mozné poutzit Ziarivky vo velkych vyskach a zarover udrzat
pozadované osvetlenie — v zavislosti na vyske miestnosti, tieto reflektory zarucuju optimalne osvetlenie uliciek
v skladoch s vysokymi stojanmi alebo vyrobnych halach s vysokymi strechami. Uzkozvazkové optika je idedlna
pre vy3ky striech od 6 do 10 m. Reflektor je vyrobeny z Cistého anodizovaného hlinika, vysoky lesk. Priame
rozlozenie svetla, Uzky zvazok. Reflektor je navrhnuty pre Ziarivky FDH s krytim IP 65 — varianta s dvoma
Ziarivkami.

R12 FDH AL ASYMMETRIC

Asymmetrical light distribution that enables designers to accentuate walls and displays while still apply-
ing the same type of luminaire appearance as used for general lighting.Reflector is designed for FDH
fluorescent lamps - both single or twin lamp versions. Suitable for mounting halls, production sites,
workshops and especially for wall, blackboard and shelf lighting.

R12 FDH AL ASYMMETRIC

Asymetrické rozloZenie svetla, ktoré umoziuje dizajnérom zvyraznit steny a vyklady pri pouZiti rovna-
kého typu vzhladu svietidiel pouzitého pre celkové osvetlenie. Reflektor je navrhnuty pre Ziarivky FDH
—varianty s jednou alebo dvomi Ziarivkami. Vhodny pre montazne haly, vyrobné priestranstva, dielne a
obzvlast pre osvetlenie stien, tabul a regélov.

R1 FDH R12 FDH R12 FDH AL R12 FDH AL
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RSK FDH/RSKE FDH/RSKN
Reflector accessouries for Prestige three diferent lighting characteristic.

RSK FDH/RSKE FDH/RSKN
Prislusenstvo reflektora pre tri rézne charakteristiky osvetlenia Prestige.

DM RSK FDH

DM RSKE FDH 1X

REP R12 - reflector ending piece

Plastic ending of reflectors R12 FDH L1, R12 FDH L2.
Ending pieces are made of self-extinguishing ABS.
Reflector end piece must be ordered separately.

Koncovka reflektoru REP R12

Plastova koncovka reflektorov R12 FDH L1, R12 FDH L2
Koncovky su vyrobené zo samozhésacieho ABS
Koncovka reflektora sa musf objednat zvlast.

RCP R12 - connector of reflectors

R12FD L1, R12FD L2, R12 FDH L4

Reflector connector must be ordered separately.

RCP R12 - spojka reflektorov

R12 FD L1, R12 FD L2, R12 FDH L4

Konektor reflektora sa musi objednat zviast.
™

DM R12 FDH AL DEEP 03

DM R12 FRH AL ASYMMETRIC

XX

DM RSKN FDH 1X

RCP R12 AL - connector of reflectors
R12 FDH AL

Reflector connector must be ordered separately.
RCP R12 AL - spojka reflektorov

R12 FDH AL

Konektor reflektora sa musi objednat zvIast.
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PRESTIGE OPTICAL
SYSTEMS AND
ACCESSORIES
OPTICKE SYSTEMY A
PRISLUSENSTVO
PRESTIGE

DM FDH 1X.../DM FDH 2X...

PRESTIGE

R12 FDH PAR

Parabolic louvre made of high polished anodized aluminium. The louvre can be used in
combination with reflectors R12 FDH L1 and R12 FDH L2, R12 FDH L4

Thanks to the double-curved parabola construction is ideal to be used in rooms featuring
computers, where good visual comfort is required e.g. of sales rooms, conference rooms,
classrooms, libraries, reading rooms, etc. This types of louvers provides highest visual
comfort at the screen due to exact glare evaluation. Parabolic louvre is designed for one
or two FDH lamps.

R12 FDH PAR

Parabolickd mriezka vyrobend z vysokoleSteného anodizovaného hlinika. Mriezka sa
moze pouzit v kombinacii s reflektormi R12 FDH L1 a R12 FDH L2, R12 FDH L4.

Vdaka konstrukcii s dvojitym parabolickym zakrivenim je idedlna na pouZitie v
miestnostiach s pocitami, kde sa poZaduje dobrad zrakovd pohoda, napr. predajné
miestnosti, konferen¢né miestnosti, ucebne, kniZnice, ¢itarne atd. Tento typ mriezok
poskytuje najvyssiu zrakovi pohodu pri obrazovke vdaka presnému urceniu hodnoty
oslnenia. Parabolickd mriezka je navrhnuta pre jednu alebo dve Ziarivky FDH.

R12 FDH PAR 1X

R12 FDH PAR MAT

Parabolic louvre made of mat anodized aluminium. The louvre can be used in combination with
reflectors R12 FDH L1 and R12 FDH L2, R12 FDH L4. Thanks to the double-curved parabola
construction is ideal to be used in rooms featuring computers, where good visual comfort is
required e.g. of sales rooms, conference rooms, classrooms, libraries, reading rooms, etc. This
types of louvers provides highest visual comfort at the screen due to exact glare evaluation. Matt
louvres has much diffuse reflection,usually enhance the esthetic effect of rooms and are used for
representative illumination. Parabolic louvre is designed for one or two FDH lamps.

R12 FDH PAR MAT

Parabolickd mrieZka vyrobend z matného anodizovaného hlinika. Mriezka sa mdze pouzit v
kombindcii s reflektormi R12 FDH L1 a R12 FDH L2, R12 FDH L4. Vdaka konstrukcii s dvojitym
parabolickym zakrivenim je idedlna na pouZitie v miestnostiach s pocita¢mi, kde sa pozaduje dobra
zrakova pohoda, napr. predajné miestnosti, konferen¢né miestnosti, ucebne, kniznice, Citarne atd.
Tento typ mrieZok poskytuje najvyssiu zrakovd pohodu pri obrazovke vdaka presnému ohraniceniu
rusivého oslnenia. Matné mriezky maju vela rozptylnych odrazov, obvykle zvy3uju esteticky efekt
miestnosti a pouZivaju sa na reprezentacné osvetlenie. Parabolickd mrieZka je navrhnutd pre jednu
alebo dve Ziarivky FDH.

R1 FDH PAR

Parabolic micro louvre made of high polished anodized aluminium. The louvre MIRO 4
can be used in combination with reflector R1 FDH L1.

Thanks to the double-curved parabola construction is ideal to be used in rooms featuring
computers, where good visual comfort is required e.g. of sales rooms, conference rooms,
classrooms, libraries, reading rooms, etc. This types of louvers provides highest visual
comfort at the screen due to exact glare evaluation. Parabolic louvre is designed for one
FDH lamp.

R1 FDH PAR

Parabolickd mikromriezka vyrobend z vysokoleSteného anodizovaného hlinika. Mriezka
MIRO 4 sa moéZe pouZit v kombindcii s reflektorom R1 FDH L1.

Vdaka konstrukcii s dvojitym parabolickym zakrivenim je idedlna na pouZitie v
miestnostiach s pocita¢mi, kde sa poZaduje dobré zrakové pohoda, napr. predajné
miestnosti, konferen¢né miestnosti, ucebne, kniznice, ¢itdrne atd. Tento typ mriezok
poskytuje najvyssiu zrakovl pohodu pri obrazovke vdaka presnému urceniu hodnoty
oslnenia. Parabolickd mriezka je navrhnuta pre jednu Ziarivku FDH.

DM R1 FDH PAR 1X

o

&

R1 FDH PAR MAT

Parabolic louvre made of mat anodized aluminium. The louvre MIRO 5 can be used in
combination with reflector R1 FDH L1.

Thanks to the double-curved parabola construction is ideal to be used in rooms featuring
computers, where good visual comfort is required e.g. of sales rooms, conference rooms,
classrooms, libraries, reading rooms, etc. This types of louvers provides highest visual
comfort at the screen due to exact glare evaluation. Parabolic louvre is designed for one
FDH lamp.

R1 FDH PAR MAT

Parabolickd mriezka vyrobend z matného anodizovaného hlinika. Mriezka MIRO 5 sa
moze pouzit v kombinacii s reflektorom R1 FDH L1.

Vdaka konstrukcii s dvojitym parabolickym zakrivenim je idedlna na pouZitie v
miestnostiach s pocitacmi, kde sa poZaduje dobrd zrakovd pohoda, napr. predajné
miestnosti, konferen¢né miestnosti, ucebne, kniZnice, ¢itdrne atd. Tento typ mriezok
poskytuje najvyssiu zrakovu pohodu pri obrazovke vdaka presnému urceniu hodnoty
oslnenia. Parabolickd mriezka je navrhnuta pre jednu Ziarivku FDH.

DM R1 FDH PAR MAT 1X

R12 FDH LA

High polished anodized aluminium louvre with mat scored aluminium cross blades. It is
used in combination with reflectors R12 FDH L1 and R12 FDH L2, R12 FDH L4.

This aluminium louver offers very good relation between quality and price. Provides very
good control of the light beam and higher luminous efficiency thanks to the scored cross
blades, therefore is ideal for areas like workshops or production bays. Louvre is designed
for one or two FDH lamps.

R12 FDH LA

VysokoleStend mriezka z anodizovaného hlinika s matnymi, ryhovanymi prie¢nymi
lamelami. PouZiva sa v kombinacii s reflektormi R12 FDH L1 a R12 FDH L2, R12 FDH L4.
Tato hlinikové mriezka ponuka velfmi dobry pomer medzi kvalitou a cenou. Poskytuje
velmi dobré smerovanie svetelného zvazku a vy3siu svetelnd ucinnost vdaka ryhovanym
prie¢nym lameldm, preto je idedlna pre priestory, ako su dielne alebo vyrobné haly.
Mriezka je urcend pre jednu alebo dve Ziarivky FDH.

R12 FDH LA 1X

R12 FDH LB

White painted louvre with scored aluminium cross blades. It is used in combination with
reflectors R12 FDH L1 and R12 FDH L2, R12 FDH L4.

White painted louvre with diffusing reflection. It is suitable for installation in rooms where
specific control of the light flux is not requested. Louvre is designed for one or two FDH
lamps.

R12 FDH LB

Bielo natretd mrieZka s ryhovanymi prie¢nymi lamelami. Pouziva sa v kombindcii s reflek-
tormi R12 FDH L1 a R12 FDH L2, R12 FDH L4.

Bielo natretd mriezka s rozptylnym odrazom. Je vhodna pre intaldcie v miestnostiach,
kde sa nevyZaduje Specidlne smerovanie svetelného toku. Mriezka je urcend pre jednu
alebo dve Ziarivky FDH.

R12 FDHWLB 1X

' N

PRISMATIC FDH R12

Decorative closed prismatic optic for a wider beam spread. Suitable for low installation
rooms and when mechanical protection of lamps is requested. Prismatic structure plate
made of PMMA is for fitting in reflector R12 FDH L1 and R12 FDH L2, R12 FDH L4.
Accessory available for one or two FDH lamps.

PRISMATIC FDH R12

Dekorativna, uzavretd prizmatickd optika pre Sirenie SirSieho zvazku. Vhodna pre
miestnosti s nizsimi instaldciami a ked sa vyZzaduje mechanickd ochrana Ziariviek. Platiia
s prizmatickou Struktlrou vyrobend z PMMA je na upevnenie v reflektoroch R12 FDH
L1 aR12 FDH L2, R12 FDH L4. Prislusenstvo pouZitelné pre jednu alebo dve Ziarivky
FDH.

PRISMATIC FDH R12 1X

OPAL FDH R12

Decorative closed opal optic for a wider beam spread. Suitable for low installation rooms
and when mechanical protection of lamps is requested. Opal structure plate made of
PMMA is for fitting in reflector R12 FDH L1 and R12 FDH L2, R12 FDH L4. Accessory
available for one or two FDH lamps.

OPAL FDH R12

Dekorativna, uzatvorend opélova optika pre S3irenie SirSieho zvazku. Vhodnd v
miestnostiach s nizkou instalaciou a ked'sa vyzaduje mechanicka ochrana Ziariviek. Platna
s opalovou Strukturou vyrobend z PMMA je na upevnenie v reflektore R12 FDH L1 a R12
FDH L2, R12 FDH L4. Prislusenstvo pouZitelné pre jednu alebo dve Ziarivky FDH.

OPAL FDH R12 1X

\.\“fo‘_
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DEVICE MOUNT FD
TELESO SVIETIDLA FD

DM FD 1X.../DM FD 2X...

PRESTIGE

DM FR, 1X
(CCG EEMB1, CCG EEI B2)

DM FD 1X

Device mount for FD fluorescent lamps is normally installed by using of a mounting
rail. Device mount is manufactured by calandering of sheet steel, surface coated with
white polyester resin paint. Device mount is available in single and twin lamp version,
where both versions can use mostly the same optic. Device mount is equipped with 2
clamping mechanisms which allow simple gripping of the device mount to the mounting
rail. By using of these clamping mechanisms it is also possible to fix reflectors to the
device mount without any tools.

The connector placed on the gear tray is used for simple electrical connection of the
lighting fixture to the mounting rail. This connector also allows simple selection of the
phase in three-phase system (5 or 7-pole electrical connection). Phase selection is made
by repositioning of movable contact into the required position. Additional free contatcts
allow on-site configuration of a standard lighting fixture into an emergency luminaire or
into a dimmable luminaire.

DM FD can be equipped with a magnetic ballast (with or without compensation
capacitor), with an electronic ballast or with a dimmable electronic ballast (analogue or
digital). Emergency version is available on request.

In case of missing device mount DM, arose empty gap in mounting rail can be covered
with DM cover.

It is required to make a separate order for lamps.

Starter alternative: glow starters - longlife starters - safety starters

All luminaires equipped with magnetic ballasts are standardly fitted with glow starters.
For better safety or economy o? installation, it is possible to order safety starters or
longlife starters.

Longlife starters — their number of switches is up to 10 times higher than that of other
conventional starters — and they increase the fluorescent lamp lifetime by up to 20%.
Safety starters — they offer decisive advantages in comparison to conventional starters
without switch-off function: automatic and reliable switch-off of defective lamps
or lamps, that have reached their end of life, thus avoiding annoying flickering and
unscheduled maintenance work. Moreover, they have built in circuit breaker to protect
both the starter and the ballast. 10 times higher number of switches ensures long service
life compared to conventional starters. This type of starters also icrease the fluorescent
lamp lifetime by up to 20%.

It is strongly recommended to replace starter every time when lamp is changed.

Teleso svietidla pre Ziarivky FD sa normdlne instaluje s pouZitim nosného profilu. Teleso
svietidla je vyrobené valcovanim ocelového plechu, povrch je upraveny bielym naterom z
polyesterovej Zivice. Teleso svietidla je v ponuke vo verzii s jednou alebo dvomi Ziarivkami,
pricom obe verzie mézu vacsinou pouzit rovnaku optiku. Teleso svietidla je vybavené
2 upinacimi mechanizmami, ktoré umoznuju jednoduché uchyteme telesa svietidla na
nosny profil. S vyuZitim tychto upinacich mechamzmov je tiez mozné pripevnit k telesu
svietidla reflektory bez akychkolvek nastrojov.

Konektor umiestneny na inStalacnej doske sa pouziva na jednoduché elektrické
spojenie svietidla s nosnym profilom. Tento konektor tiez umozZnuje jednoduchy vyber
fazy v trojfazovom systéme (5- alebo 7-pdlové zapojenie). Vyber fazy sa vykonava
premiestnenim posuvatelného kontaktu do poZadovanej polohy. Pridavné volné kontakty
umoznuju konfigurovat na mieste osvetlovacie teleso ako nudzové svietidlo alebo
stimitelné svietidlo.

Teleso svietidla FD moéze byt vybavené magnetickym predradnikom (s alebo bez
kompenzacného kondenzatora), elektronickym predradnikom alebo stimitefnym
elektronickym predradnikom (analégovym alebo digitdlnym). Nudzova verzia je k
dostaniu na Zelanie

V pripade chybajuceho telesa svietidla méZe byt vzniknutd pradzdna medzera v nosnom
profile zakryta krytom DM.

Objednavku Ziariviek je nutné urobit zvlast.

Alternativy Startérov: Zeraviace Startéry, dlhodobé Startéry, bezpecnostné
Startéry.

\Setky svietidld vybavené magnetickym predradnikom su $tandardne montované so
Zeraviacimi Startérmi. Pre vy$siu bezpec¢nost alebo hospodarnost instaldcie je mozné
objednat bezpecnostné Startéry alebo dlhodobé Startéry.

Dlhodobé Startéry: ich pocet spinani je az 10-krat vyssi neZ u ostatnych konvencnych
Startérov a zvysuju Zivotnost Ziarivky az o 20 %.

Bezpecnostné Startéry: poskytuju presvedcivé vyhody v porovnani s konvencnymi
Startérmi bez funkcie vypnutia: automatické a spolahlivé vypnutie defektnych Ziariviek
alebo Ziariviek, ktoré dosiahli koniec svojej Zivotnosti, ¢im sa zabrani neprijemnému
blikaniu a mep\énovanej udrzbe. Navy3e maju zabudovany prerusovac na ochranu Startéra
aj predradnika. Tento typ Startérov tieZ zvysuje Zivotnost Ziarivky az o 20 %.

Doérazne sa odportca vymenit Startér vzdy, ked sa vymeni Ziarivka.

MR FDH

DM PLASTIC COVER FD

locking mechanism

MRE

Photometry
Fotometria
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PRESTIGE DM FD 1X58W
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(ECG EEI A1, ECG EEI' A2)
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PRESTIGE PRESTIGE OPTICAL SYSTEMS AND ACCESSORIES
OPTICKE SYSTEMY A PRISLUSENSTVO PRESTIGE
DM FD 1x..

DM FD 1x ....

PRESTIGE

R1FD L4

Reflector accessory made of 0,6 mm perforated steel sheet; finished with white powder
coating RAL. Designed for one fluorescent lamp FD. Light distribution direct/ indirect,
wide angle. Reflector perforation for ceiling illumination ensures decorative look
with pleasant lighting effect. Ideal for representative installations which require high
illumination levels and low energy consumption.

R1FD L4

Prislusenstvo reflektora vyrobené z 0,6 mm hrubého ocelového perforovaného plechu;
upraveného bielym praskovym naterom RAL. Navrhnuty pre jednu Ziarivku FD. Priame
alebo nepriame rozlozenie svetla, siroky uhol. Perforacia reflektora pre osvetlenie stropu
zarucuje dekorativny vzhlad s prijemnym svetelnym efektom. Ideédlny pre reprezentacné
instalacie, ktoré si vyZaduju vysoké Urovne osvetlenia a nizku spotrebu energie.

DM R1 FD L4 1X

R1 FD AL

Reflector is made of pure anodized aluminium, high gloss. Light distribution direct,
wide angle. Designed for one fluorescent lamp FD. Ideal for middle — high mounting
installations which require high illumination levels and low energy consumption.

R1 FD AL

Reflektor je vyrobeny z ¢istého anodizovaného hlinika, vysoky lesk. RozloZenie svetla
priame, Siroky uhol. Navrhnuty pre jednu ziarivku FD. IdedIny pre stredn vysoké montdzne
instalacie, ktoré si vyZaduju vysoké Urovne osvetlenia a nizku spotrebu energie.

R1 FD L1

Reflector accessory made of 0,6 mm steel sheet; finished
with white powder coating RAL. Designed for one
fluorescent lamp FD. Light distribution direct, wide angle.
Ideal for installations which require high illumination levels
and low energy consumption.

R1 FD L1

Reflektor vyrobeny z 0,6 mm hrubého ocefového plechu;
upraveného bielym praskovym ndterom RAL. Navrhnuty
pre jednu Ziarivku FD. Priame rozloZenie svetla, Siroky uhol.
Idedlny pre instalacie, ktoré si vyZaduju vysoké Urovne
osvetlenia a nizku spotrebu energie.

DMR1 FD L1 1X

s

R12 FD AL DEEP

With aluminium narrow beam reflector it is possible to use fluorescent lamps at high levels
and simultaneously to maintain the required illuminance — depending on room height, these
optics ensures optimum illumination of aisles in high-bay storage facilities or production bays
with high roofs. The narrow-beam optic is ideal for room heights from 6 to 10 m. Reflector
is made of pure anodized aluminium, high gloss. Light distribution direct, narrrow beam.
Reflector is designed for FD fluorescent lamps — both single or twin lamp versions.

R12 FD AL DEEP

S hlinikovym reflektorom s Uzkym zvézkom je mozné pouZit Ziarivky vo velkych vyskach a
zéroven udrZat poZadované osvetlenie — v zavislosti na vyske miestnosti, tieto reflektory
zarucuju optimalne osvetlenie uliciek v skladoch s vysokymi stojanmi alebo vyrobnych haldch s
vysokymi strechami. Uzkozvézkova optika je idealna pre vysky striech od 6 do 10 m. Reflektor
je vyrobeny z cistého anodizovaného hlinika, vysoky lesk. Priame rozloZenie svetla, Uzky
zvazok. Reflektor je navrhnuty pre Ziarivky FD — jednoduché alebo dvojité varianty Ziariviek.

R1 FD L2

Reflector accessory made of 0,6 mm perforated steel sheet;
finished with white powder coating RAL. Designed for one
fluorescent lamp FD. Light distribution direct/indirect, wide
angle. Reflector perforation for ceiling illumination ensures
decorative look with pleasant lighting effect. Ideal for
representative installations which require high illumination
levels and low energy consumption.

R1 FD L2

Reflektor vyrobeny z 0,6 mm hrubého ocelového
perforovaného plechu; upraveného bielym praskovym
naterom RAL. Navrhnuty pre jednu Ziarivku FD. Priame
alebo nepriame rozloZenie svetla, Siroky uhol. Perforacia
reflektora pre osvetlenie stropu zaru¢uje dekorativny vzhfad
s prijemnym svetelnym efektom. Idedlny pre reprezentacné
indtalacie, ktoré si vyZzaduju vysoké Urovne osvetlenia a
nizku spotrebu energie.

DM.R1 FD L2 1X

R1 FD AL DEEP 02

With aluminium narrow beam reflector it is possible to use fluorescent lamps at high levels
and simultaneously to maintain the required illuminance — depending on room height, these
optics ensures optimum illumination of aisles in high-bay storage facilities or production bays
with high roofs. The narrow-beam optic is ideal for room heights from 6 to 10 m. Reflector
is made of pure anodized aluminium, high gloss. Light distribution direct, narrrow beam.
Reflector is designed for FD fluorescent lamps — both single or twin lamp versions.

R1 FD AL DEEP 02

S hlinikovym reflektorom s Uzkym zvézkom je mozné pouZit Ziarivky vo velkych vyskach a
zdroven udrZat poZadované osvetlenie — v zavislosti na vyske miestnosti, tieto reflektory
zarucuju optimalne osvetlenie uliciek v skladoch s vysokymi stojanmi alebo vyrobnych halach s
vysokymi strechami. Uzkozvazkova optika je idedlna pre vysky striech od 6 do 10 m. Reflektor
je vyrobeny z cistého anodizovaného hlinika, vysoky lesk. Priame rozloZenie svetla, Uzky
zvazok. Reflektor je navrhnuty pre Ziarivky FD — jednoduché alebo dvojité varianty Ziariviek.

R12 FD AL ASYMMETRIC

Asymmetrical light distribution that enables designers to accentuate walls and displays
while still applying the same type of luminaire appearance as used for general lighting.
Reflector is designed for FD fluorescent lamps — both single or twin lamp versions. Suit-
able for mounting halls, production sites, workshops and especially for wall, blackboard
and shelf lighting.

R12 FD AL ASYMMETRIC

Asymetrické rozloZenie svetla, ktoré umoznuje dizajnérom zvyraznit steny a vyklady pri
pouziti rovnakého typu vzhladu svietidiel pouZitého pre celkové osvetlenie. Reflektor je
navrhnuty pre Ziarivky FD — verzie s jednou aj dvomi Ziarivkami. Vhodny pre montazne
haly, vyrobné priestranstva, dielne a obzvlast pre osvetlenie stien, tabul a regélov.

RSK FD/RSKE FD/RSKN FD
Reflector accessouries for Prestige three diferent lighting characteristic.

RSK FD/RSKE FD/RSKN FD
Prislusenstvo reflektora pre tri rozne charakteristiky osvetlenia Prestige.

d. 5
DM RSKE FD 1X :

DM RSK FD 1X

Plastic ending of reflectors R1 FD L1, R1 FD L2
Ending pieces are made of self-extinguishing ABS.
Reflector end piece must be ordered separately.

Plastova koncovka reflektorov R1 FD L1, R1 FD L2 -
Koncovky st vyrobené zo samozhésacieho ABS.
Koncovka reflektora sa musf objednat zvlast. i

DM RSKN FD 1X

RCP R12 - connector of reflectors
R1FDL1, R1FDL2, R1FD L4
Reflector connector must be ordered separately.
RCP R12 - spojka reflektorov

R1FD L1, R1FDL2, R1FD L4
Konektor reflektora sa musi objednat zvlast.

-

~
y

RCP R12 AL - connector of reflectors

R1 FD AL

Reflector connector must be ordered separately.
RCP R12 AL - spojka reflektorov

R1 FD AL

Konektor reflektora sa musi objednat zvIast.

A Y
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PRESTIGE PRESTIGE OPTICAL SYSTEMS AND ACCESSORIES
DM FD 1x .... OPTICKE SYSTEMY A PRISLUSENSTVO PRESTIGE

DM FD 1x..

PRESTIGE

R1FD LA

High polished anodized aluminium louvre with mat scored aluminium cross blades. It is
used in combination with reflectors R1 FD L1 and R1 FD L2, R1 FD L4.

This aluminium louver offers very good relation between quality and price. Provides very
good control of the light beam and higher luminous efficiency thanks to the scored cross
blades, therefore is ideal for areas like workshops or production bays. Louvre is designed
for one FD lamp.

R1FD LA

Vlysokolestend mriezka z anodizovaného hlinika s matnymi, ryhovanymi prie¢nymi
lamelami. Pouziva sa v kombindcii s reflektormi R1 FD L1 a R1 FD L2, R1 FD L4.

Tato hlinikova mriezka ponutka velfmi dobry pomer medzi kvalitou a cenou. Poskytuje
velmi dobré smerovanie svetelného zvdzku a vyssiu svetelnu ucinnost vdaka ryhovanym
prie¢nym lameldm, preto je idedlna pre priestory, ako su dielne alebo vyrobné haly.
Mriezka je urcend pre jednu Ziarivku FD.

R1 FD PAR

Parabolic louvre made of high polished anodized aluminium. The louvre can be used
in combination with reflectors R1 FD L1 and R1 FD L2. Thanks to the double-curved
parabola construction is ideal to be used in rooms featuring computers, where good
visual comfort is required e.g. of sales rooms, conference rooms, classrooms, libraries,
reading rooms, etc. This types of louvers provides highest visual comfort at the screen
due to exact glare evaluation. Parabolic louvre is designed for one FD lamp.

R1 FD PAR

Parabolickd mriezka vyrobena z vysokolesteného anodizovaného hlinika. Mriezka sa
moZe pouZit v kombinacii s reflektormi R1 FD L1 a R1 FD L2.

Vdaka konstrukcii s dvojitym parabolickym zakrivenim je idedlna na pouZitie v
miestnostiach s pocitacmi, kde sa poZaduje dobrd zrakovd pohoda, napr. predajné
miestnosti, konferen¢né miestnosti, ucebne, kniznice, ¢itdrne atd. Tento typ mriezok
poskytuje najvyssiu zrakovu pohodu pri obrazovke vdaka presnému urceniu hodnoty
oslnenia. Parabolicka mriezka je navrhnuta pre jednu Ziarivku FD.

DM R1 FDPAR L1 1X

R1 FD PAR MAT

Parabolic louvre made of mat anodized aluminium. The louvre can be used in
combination with reflectors R1 FD L1 and R1 FD L2. Thanks to the double-curved
parabola construction is ideal to be used in rooms featuring computers, where good
visual comfort is required e.g. of sales rooms, conference rooms, classrooms, libraries,
reading rooms, etc. This types of louvers provides highest visual comfort at the screen
due to exact glare evaluation. Matt louvres has much diffuse reflection, usually enhance
the esthetic effect of rooms and are used for representative illumination. Parabolic louvre
is designed for one FD lamp.

R1 FD PAR MAT

Parabolickd mriezka vyrobend z matného anodizovaného hlinika. Mriezka sa moZe pouzit
v kombindcii s reflektormi R1 FD L1 a R1 FD L2. Vdaka konstrukcii s dvojitym parabolickym
zakrivenim je idedlna na pouZitie v miestnostiach s pocita¢mi, kde sa poZaduje dobra
zrakovd pohoda, napr. predajné miestnosti, konferencné miestnosti, ucebne, kniznice,
Citdrne atd. Tento typ mrieZok poskytuje najvyssiu zrakovd pohodu pri obrazovke vdaka
presnému ur¢eniu hodnoty oslnenia. Matné mriezky maju vela rozptylnych odrazov,
obvykle zvysuju esteticky efekt miestnosti a pouZivaju sa na reprezentacné osvetlenie.
Parabolicka mriezka je navrhnuta pre jednu Ziarivku FD.

DM R1 FD PAR MAT L2 1

R1FD LB

White painted louvre with scored aluminium cross blades. It is used in combination with
reflectors R1 FD L1 and R1 FD L2, R1 FD L4.

White painted louvre with diffusing reflection. It is suitable for installation in rooms where
specific control of the light flux is not requested. Louvre is designed for one FD lamp.

R1FD LB

Bielo natretd mriezka s ryhovanymi hlinikovymi prie¢nymi lamelami. PouZiva sa v
kombinacii s reflektormi R1 FD L1 a R1 FD L2, R1 FD L4.

Bielo natretd mriezka s rozptylnym odrazom. Je vhodnd pre instaldcie v miestnostiach,
kde sa nevyZaduje Specidlne smerovanie svetelného toku. Mriezka je urcend pre jednu
Ziarivku FD.

DM RT FD LA L1 1X

DM RTED LB L1 1X

| N

R1 FD PRISMATIC

Decorative closed prismatic optic for a wider beam spread. Suitable for low installation
rooms and when mechanical protection of lamps is requested. Prismatic structure plate
made of PMMA s for fitting in reflector R1 FD L1 and R1 FD L2, R1 FD L4. Accessory
available for one FD lamp.

R1 FD PRISMATIC

Dekorativna, uzavretd prizmatickd optika pre 3irenie 3irsieho zvazku. Vhodna pre miest-
nosti s nizsimi instaldciami a ked'sa vyZaduje mechanicka ochrana Ziariviek. Platia s priz-
matickou Strukturou vyrobend z PMMA je na upevnenie v reflektoroch R1 FD L1 a R1 FD
L2, R1 FD L4. Prisludenstvo pouZitelné pre jednu Ziarivku FD.

DM RT ED PRISMATIC L1 1X

R1 FD OPAL

Decorative closed opal optic for a wider beam spread. Suitable for low installation
rooms and when mechanical protection of lamps is requested. Opal structure plate
made of PMMA is for fitting in reflector R1 FD L1 and R1 FD L2, R1 FD L4. Accessory
available for one FD lamp.

R1 FD OPAL

Dekorativna, uzatvorend opélova optika pre S3irenie SirSieho zvazku. Vhodnd v
miestnostiach s nizkou instalaciou a ked sa vyzaduje mechanicka ochrana Ziariviek. Platna
s opalovou Strukturou vyrobend z PMMA je na upevnenie v reflektore R1 FD L1 a R1 FD
L2, R1 FD L4. Prisluenstvo pouZitefné pre jednu ziarivku FD.

DM R1T ED OPAL L1 1X

™
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PRESTIGE
DM FD 2x ....
DM FD 2x..

PRESTIGE

PRESTIGE OPTICAL SYSTEMS AND ACCESSORIES
OPTICKE SYSTEMY A PRISLUSENSTVO PRESTIGE

R2 FD L4

Reflector accessory made of 0,6 mm perforated steel sheet; finished with white powder
coating RAL. Designed for two fluorescent lamps FD. Light distribution direct/indirect,
wide angle. Reflector perforation for ceiling illumination ensures decorative look
with pleasant lighting effect. Ideal for representative installations which require high
illumination levels and low energy consumption.

R2 FD L4

Prislusenstvo reflektora vyrobené z 0,6 mm hrubého ocelového plechu; upraveného
bielym praskovym naterom RAL. Navrhnuty pre dve Ziarivky FD. Priame alebo nepriame
rozloZenie svetla, Siroky uhol. Perforacia reflektora pre osvetlenie stropu zarucuje
dekorativny vzhlad s prijemnym svetelnym efektom. Idealny pre reprezentativne instalacie,
ktoré si vyzaduju vysoké Urovne osvetlenia a nizku spotrebu energie.

R2 FD AL

Reflector is made of pure anodized aluminium, high gloss. Light distribution direct, wide
angle. Designed for one or twin fluorescent lamps FD. Ideal for middle — high mounting
installations which require high illumination levels and low energy consumption.

R2 FD AL

Reflektor je vyrobeny z ¢istého anodizovaného hlinika, vysoky lesk. RozloZenie svetla
priame, Siroky uhol. Navrhnuty pre jednu alebo dve Ziarivky FD. Idedlny pre stredne
vysoké montaZne instalacie, ktoré si vyZaduju vysoké Urovne osvetlenia a nizku spotrebu
energie.

DM R2 FR. AL 2X

R2 FD L1

Reflector accessory made of 0,6 mm steel sheet; finished with white powder coating
RAL. Designed for two fluorescent lamps FD. Light distribution direct, wide angle. Ideal
for installations which require high illuminatio levels and low energy consumption.

R2 FD L1

Prislusenstvo reflektora vyrobené z 0,6 mm hrubého ocelového plechu; upraveného
bielym praskovym naterom RAL. Navrhnuty pre dve Ziarivky FD. Priame rozloZenie svetla,
Siroky uhol. Idedlny pre instaldcie, ktoré si vyZaduju vysoké Urovne osvetlenia a nizku
spotrebu energie.

DM R2 FD.L1 2X

-
-
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R2 FD L2

Reflector accessory made of 0,6 mm perforated steel sheet; finished with white powder
coating RAL. Designed for two fluorescent lamps FD. Light distribution direct/ indirect,
wide angle. Reflector perforation for ceiling illumination ensures decorative look
with pleasant lighting effect. Ideal for representative installations which require high
illumination levels and low energy consumption.

R2 FD L2

Prislusenstvo reflektora vyrobené z 0,6 mm hrubého ocelového plechu; upraveného
bielym praskovym naterom RAL. Navrhnuty pre dve Ziarivky FD. Priame alebo nepriame
rozloZenie svetla, Siroky uhol. Perfordcia reflektora pre osvetlenie stropu zarucuje
dekorativny vzhlad s prijemnym svetelnym efektom. Idediny pre reprezentativne instalacie,
ktoré si vyzaduju vysoké Urovne osvetlenia a nizku spotrebu energie.

DM R2 FDiL2 2X

R12 FD AL DEEP

With aluminium narrow beam reflector it is possible to use fluorescent lamps at high
levels and simultaneously to maintain the required illuminance - depending on room
height, these optics ensures optimum illumination of aisles in high-bay storage facilities
or production bays with high roofs. The narrow-beam optic is ideal for room heights from
6 to 10 m. Reflector is made of pure anodized aluminium, high gloss. Light distribution
direct, narrrow beam. Reflector is designed for or FD fluorescent lamps - both single or
twin lamp versions.

R12 FD AL DEEP

S hlinikovym reflektorom s tizkym zvazkom je mozné poufzit Ziarivky vo velkych vyskach a
z4roven udrzat poZzadované osvetlenie — v zavislosti na vyske miestnosti, tieto reflektory
zarucuju optimalne osvetlenie uli¢iek v skladoch s vysokymi stojanmi alebo vyrobnych
halach's vysokymi strechami. Uzkozvazkové optika je idedlna pre vysky striech od 6 do 10
m. Reflektor je vyrobeny z ¢istého anodizovaného hlinika, vysoky lesk. Priame rozlozenie
svetla, Uzky zvazok. Reflektor je navrhnuty pre Ziarivky FD — varianty s jednou aj dvomi
Ziarivkami.

R12 FD AL ASYMMETRIC

Asymmetrical light distribution that enables designers to accentuate walls and displays
while still applying the same type of luminaire appearance as used for general lighting.
Reflector is designed for FD fluorescent lamps - both single or twin lamp versions. Suit-
able for mounting halls, production sites, workshops and especially for wall, blackboard
and shelf lighting.

R12 FD AL ASYMMETRIC

Asymetrické rozloZenie svetla, ktoré umoZiuje dizajnérom zvyraznit steny a vyklady pri
pouZiti rovnakého typu vzhladu svietidiel pouzitého pre celkové osvetlenie. Reflektor je
navrhnuty pre Ziarivky FD — varianty s jednou aj dvomi Ziarivkami. Vhodny pre montazne
haly, vyrobné priestranstva, dielne a obzvlast pre osvetlenie stien, tabul a regalov.

RSKN FD
Reflector accessouries for Prestige three diferent lighting characteristic.

RSKN FD
Prislusenstvo reflektora pre tri rozne charakteristiky osvetlenia Prestige.

DM R12 FD AL DEEP 2X

DM R12,FD AL ASYMMETRIC 2X

DM RSKN FD 2X

REP R2 - reflector ending piece
Plastic ending of reflectors R2 FD L1, R2 FD L2. Ending pieces are made of self-
extinguishing ABS. Reflector end piece must be ordered separately.

Plastova koncovka reflektora REP R2
Plastova koncovka reflektorov R2 FD L1, R2 FD L2. Koncovky su vyrobené zo
samozhasacieho ABS. Koncovka reflektora sa musi objednat zvlast.

RCP R2 - connector of reflectors

R2FD L1, R2FD L2, R2FD L4

Reflector connector must be ordered separately.
RCP R2 - spojka reflektorov

R2FD L1, R2FD L2, R2FD L4

Konektor reflektora sa musi objednat zvlast.

RCP R2 AL - connector of reflectors

R2 FD AL

Reflector connector must be ordered separately.
RCP R2 AL - spojka reflektorov R2 FD AL
Konektor reflektora sa musi objednat zvlast.

\
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PRESTIGE PRESTIGE OPTICAL SYSTEMS AND ACCESSORIES
DM FD 2x .... OPTICKE SYSTEMY A PRISLUSENSTVO PRESTIGE

DM FD 2x..

PRES TGE

Luminaire without reflector

Luminaires that have exposed lamps allow the user to have almost 360° of space lighting. The version without optics can be used for basic

lighting with no need of light concentration.
Svietidlo bez reflektora

Svietidla, ktoré maju odkryté Ziarivky, umoZiuju uZivatelovi ziskat skoro priestorové osvetlenie 360°. Variant bez optiky sa méZe pouZit pre

zakladné osvetlenie bez potreby koncentracie svetla.

R2 FD LA

High polished anodized aluminium louvre with mat scored aluminium cross blades. It is
used in combination with reflectors R2 FD L1 and R2 FD L2, R2 FD L4.

This aluminium louver offers very good relation between quality and price. Provides very
good control of the light beam and higher luminous efficiency thanks to the scored cross
blades, therefore is ideal for areas like workshops or production bays. Louvre is designed
for two FD lamps.

R2 FD LA

VysokoleStend mriezka z anodizovaného hlinika s matnymi, ryhovanymi prie¢nymi
lamelami. PouZiva sa v kombinacii s reflektormi R2 FD L1 a R2 FD L2, R2 FD L4.

Tato hlinikova mriezka ponutka velmi dobry pomer medzi kvalitou a cenou. Poskytuje
velmi dobré smerovanie svetelného zvazku a vy3siu svetelnd ucinnost vdaka ryhovanym
priecnym lameldm, preto je idedlna pre priestory, ako su dielne alebo vyrobné haly.
Mriezka je urcend pre dve ziarivky FD.

DM FD R2,L2 LA 2X

R2FD LB

White painted louvre with scored aluminium cross blades. It is used in combination
with reflectors R2 FD L1 and R2 FD L2, R2 FD L4. White painted louvre with diffusing
reflection. It is suitable for installation in rooms where specific control of the light
flux is not requested. Louvre is designed for two FD lamps.

R2 FD LB

Bielo nastriekand mriezka s ryhovanymi hlinikovymi prie¢nymi lamelami. PouZiva sa v
kombinacii s reflektormi R2 FD L1 a R2 FD L2, R2 FD L4.

Bielo natretd mriezka s rozptylnym odrazom. Je vhodnd pre instaldcie v miestnostiach,
kde sa nevyzaduje 3pecidlne smerovanie svetelného toku. Mriezka je urcend pre dve
Ziarivky FD.

DM FD R2 L1 LB 2X

R2 FD PRISMATIC

Decorative closed prismatic optic for a wider beam spread.
Suitable for low installation rooms and when mechanical
protection of lamps is requested. Prismatic structure plate
made of PMMA s for fitting in reflector R2 FD L1 and R2
FD L2, R2 FD L4.

R2 FD PRISMATIC

Dekorativna, uzavreta prizmatickd optika pre Sirenie SirSieho
zvazku. Vhodnd pre miestnosti s nizSimi instaldciami a
ked sa vyZaduje mechanickd ochrana Ziariviek. Platha
s prizmatickou Struktlrou vyrobend z PMMA je na
upevnenie v reflektoroch R1 FD L1 a R2 FD L2, R2 FD L4.

R2 FD PRISI\/L/—,}HC“\K

™,

.,

R2 FD OPAL

Decorative closed opal optic for a wider beam spread.
Suitable for low installation rooms and when mechani-
cal protection of lamps is requested. Opal structure plate
made of PMMA is for fitting in reflector R2 FD L1 and R2
FD L2, R2 FD L4.

R2 FD OPAL

Dekorativna, uzatvorena opdlové optika pre Sirenie SirSie-
ho zvézku. Vhodnd v miestnostiach s nizkou instaldciou
a ked sa vyZaduje mechanickd ochrana Ziariviek. Platfia s
opalovou struktdrou vyrobena z PMMA je na upevnenie v
reflektore R2 FD L1 a R2 FD L2, R2 FD L4.

'R2 FD OPAL

MODULAR SYSTEM
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Mounting rail

Nosny profil

Mounting rail end piece

Koncovka nosného profilu

Mounting rail connecting piece

Spojka nosného profilu

Device mount

Teleso svietidla

Track

Kolajnica

Reflector RSK

Reflektor RSK

Reflector

Reflektor

RO NOWVARWN=

Reflector ending piece

Koncovka reflektora

O

Reflector connecting piece

Spojka reflektora

Parabolic louvre

Parabolickd mriezka

Prismatic diffuser

Prizmaticky difuzor

Suspensions

Zavesy

MODULAR SYSTEM
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LENGHT UNIT | MOUNTING RAIL SUSPENSION MOUNTING RAIL | MOUNTING RAIL DEVICE MOUNT REFLECTOR REFLECTOR REFLECTOR LOUVRE/DIFFUSER
(M) RS CHS+CHP SB | CONECTING PIECE END PIECE CONNECTING PIECE END PIECE PAR FDH R12
28/54  35/49/80 MRFDHII MRFDHIIl | 28/54 35/49/80 MRCP MRE DM FDH 1X... R12 FDH RCP R12 REP R12 PAR MAT FDH R12
(W) (W) (W) (W) (SET) DM FDH 2X... R12 FDH (SET) (SET) PRISMATIC FDH R1
OPAL FDH R12

2,37 2,97 2 1 - 2 2 - 1 2 2 1 1 2

3,55 4,45 3 - 1 2 2 - 1 3 3 2 1 3

4,74 5,94 4 2 - 3 3 1 1 4 4 3 1 4

5,92 7,42 5 1 1 3 4 1 1 5 5 4 1 5

7,10 8,90 6 - 2 4 4 1 1 6 6 5 1 6

8,29 10,39 7 2 1 4 5 2 1 7 7 6 1 7

9,47 11,87 8 1 2 5 6 2 1 8 8 7 1 8

10,65 13,35 9 - 3 5 6 2 1 9 9 3 1 9

11,84 14,84 10 2 2 6 7 3 1 0 0 9 1 10

13,02 16,32 11 1 3 6 3 3 1 11 1 10 1 11

14,20 17,80 2 B 4 7 3 3 1 12 12 11 1 12

15,39 19,29 13 2 3 7 9 4 1 13 13 12 1 13

16,57 20,77 14 1 4 8 10 4 1 14 4 13 1 14

17,76 22,26 15 - 5 B 10 4 1 15 15 14 1 15

18,94 23,74 16 2 4 9 [ 5 1 16 16 15 [ 16

20,12 25,22 17 1 5 9 11 5 1 17 17 16 1 17

2131 26,71 18 = 6 10 2 5 1 18 18 17 1 18

22,49 28,19 19 2 5 10 13 6 1 19 19 8 1 19

23,67 29,67 20 1 6 11 3 6 1 20 20 19 [ 20

24,86 31,16 21 - 7 11 14 6 1 21 21 20 [ 21

26,04 32,64 22 2 6 12 15 7 1 22 22 21 1 22

27,23 34,13 23 1 7 2 15 7 1 23 23 22 1 23

28,41 35,61 24 - B 13 16 7 1 24 24 23 1 24

29,59 37,09 25 2 7 13 17 B 1 25 25 24 1 25

30,78 38,58 26 1 B 14 17 B 1 26 26 25 1 26

31,9 40,06 27 = 9 14 18 3 1 27 27 26 1 27

33,14 4154 28 2 8 15 19 9 1 28 28 27 1 28

34,33 43,03 29 [ 9 15 19 9 1 29 29 28 1 29

35,51 44,51 30 - 10 16 20 9 1 30 30 29 1 30

PRES TGE

FDH

1 Mounting rail FDH Il 5-pole MR FDH Il 5p
Mounting rail FDH Il 5-pole MR FDH IIl 5p
Mounting rail FDH Il 7-pole MR FDH Il 7p
Mounting rail FDH IIl 7-pole MR FDH IIl 7p

2 Mounting rail end MRE

3 Mounting rail connecting piece MRCP

4 | Device mount FDH DM FDH

5 Reflector FDH R12 L1 R12 FDH L1
Reflector FDH R12 L2 R12 FDH L2
Reflector FDH R12 AL R12 FDH AL
Reflector FDH R12 AL DEEP R12 FDH AL DEEP
Reflector FDH R12 AL ASYMMETRIC R12 FDH AL

ASYMMETRIC

6 Reflector end piece R12 REP R12

7 Reflector R12 connecting piece RCP R12

8 Parabolic louvre FDH PAR R12 PAR FDH R12

Parabolic louvre FDH PAR MAT R12

PAR MAT FDH R12

Diffuser FDH PRISMATIC R12

PRISMATIC FDH R12

Diffuser FDH OPAL R12

OPAL FDH R12

9 Rope suspension with electrical connection  RSE
1 0 Rope suspension without electrical connection RS
11 Chain suspension CHS
12 Chain pendant CHP
1 3 Suspension bracket SB

YSTEM

S

D)
\

DU

/|

\
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LENGHT UNIT | MOUNTING RAIL | SUSPENSION MOUNTING RAIL | MOUNTING RAIL DEVICE MOUNT REFLECTOR REFLECTOR REFLECTOR LOUVRE/DIFFUSER
(M) CONECTING PIECE END PIECE CONNECTING PIECE END PIECE PAR FD R1/PAR MAT FD R1/
36W 58 W MRFDII MRFDIII | RS CHS+CHP SB MRCP MRE DM FD 1X... R1FD RCP R12 REP R12 PRISMATIC FD R1/OPAL FD R1
36W 58W (SET) DM FD 2X... R2 FD RCP R2 REP R2 LA FD R2/LB FD R2/
(SET) (SET) PRISMATIC FD R2/OPAL FD R2
2,47 2,97 2 1 - 2 2 - 1 2 2 1 1 2
3,70 4,45 3 = 1 2 2 = 1 3 3 2 1 3
4,94 5,94 4 2 - 3 3 1 1 4 4 3 1 4
6,17 7,68 5 [ 1 3 4 1 1 5 5 4 1 5
7,41 9,21 6 - 2 4 5 1 1 6 6 5 1 6
8,64 10,75 7 2 1 4 5 2 1 7 7 6 1 7
9,88 12,28 8 1 2 5 6 2 1 8 8 7 1 8
11,11 13,82 9 = 3 5 7 2 1 9 9 B 1 9
12,34 15,35 10 2 2 6 7 3 1 0 10 9 1 10
13,58 16,89 1 1 3 6 B 3 1 11 11 10 1 11
14,81 18,42 12 - 4 7 9 3 1 12 12 1 1 2
16,05 19,96 13 2 3 7 9 4 1 13 13 12 1 13
17,28 21,49 4 1 4 B 10 4 1 14 14 13 1 14
18,52 23,03 15 - 5 9 11 4 1 15 15 14 1 15
19,75 24,56 16 2 4 9 11 5 1 16 16 15 [ 16
20,98 26,10 17 1 5 10 12 5 1 17 17 16 1 17
22,22 27,63 18 - 6 10 13 5 1 18 18 17 [ 18
23,45 29,17 19 2 5 11 3 6 1 19 19 18 1 19
24,69 30,70 20 1 6 11 14 6 1 20 20 19 [ 20
25,92 32,24 21 B 7 2 15 6 1 21 21 20 [ 21
27,16 33,77 22 2 6 12 15 7 1 22 22 21 1 22
28,39 35,31 23 1 7 13 6 7 1 23 23 22 [ 23
29,62 36,84 24 - B 13 19 7 1 24 24 23 1 24
30,86 3838 25 2 7 14 17 3 1 25 25 24 1 25
32,09 39,91 26 1 B 14 18 8 1 26 26 25 1 26
3333 41,45 27 - 9 15 19 3 1 27 27 26 1 27
34,56 42,98 28 2 8 16 19 9 1 28 28 27 1 28
35,80 44,52 29 1 9 16 20 9 1 29 29 28 1 29
37,03 46,05 30 - 10 17 21 9 1 30 30 29 1 30

PRES TGE

FD

1 Mounting rail FD Il 5-pole MR FD Il 5p
Mounting rail FD Ill 5-pole MR FD Il 5p
Mounting rail FD Il 7-pole MR FD Il 7p
Mounting rail FD Ill 7-pole MR FD Ill 7p

2 Mounting rail end MRE

3 Mounting rail connecting piece MRCP

4 Device mount FD DM FD

5 Reflector FD R1 L1 R1FD L1
Reflector FD R1 L2 R1FD L2
Reflector FD R2 L1 R2 FD L1
Reflector FD R2 L2 R2 FD L2
Reflector FD R12 AL R12 FD AL

Reflector FD R12 AL DEEP

R12 FD AL DEEP

Reflector FD R12 AL ASYMMETRIC ~ R12 FD AL
ASYMMETRIC

6 Reflector end piece R12 REP R12
Reflector end piece R2 REP R2

7 Reflector R12 connecting piece RCPR12
Reflector R2 connecting piece RCP R2

8 Parabolic louvre FD PAR R1 PAR FD R1
Parabolic louvre FD PAR MAT R1 PAR FD R1

Diffuser FD PRISMATIC R1

PRISMATIC FD R1

Diffuser FD OPAL R1 OPAL FD R1
Louvre LA FD R2 LA FD R2
Louvre LB FD R2 LB FD R2

Diffuser FD PRISMATIC R2

PRISMATIC FD R2

Diffuser FD OPAL R2 OPAL FD R2
9 Rope suspension with electrical connection  RSE
10 Rope suspension without electrical connection RS
11 Chain suspension CHS
12 Chain pendant CHP
13 Suspension bracket SB

YSTEM
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\
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INSTALLATION
MONTAZ

PRESTIGE

The PRESTIGE system is a perfect compound. It consists of different factory pre-wired mounting profiles, which needs to be simply joined
together at the place of installation without the need to use of any tools. Even untrained staff can handle this.

Systém PRESTIGE je perfektna kombinacia. Skladd sa z réznych, od vyroby zapojenych montaznych profilov, ktoré staci jednoducho pospé-
jat na mieste instaldcie bez potreby akychkolvek nastrojov. Zvliddne to dokonca aj nevyskoleny personal.

By using of the same locking mechanisms it is possible to

For suspended ceiling installation (RS rope suspension with
adjustable height in this case), the clip is simply snapped to
the mounting rail using a slight pressure.

Pri zavesnej stropnej montdZi (v tomto pripade ide o
vyskovo nastavitelny lankovy zaves s lankom RS) sa klips
jednoducho miernym pritlakom zacvakne na nosny profil.

A MRCP joint is used for mechanical connection o different s,
mounting rails.

Mechanické spojenie jednotlivych nosnych profilov sa
vykond pouZzitim spoky MRCP.

Different mounting rails are connected electrically via axial
connectors located always on both ends of the mounting
rails.

Elektrické  spojenie  jednotlivych  nosnych  profilov \
zabezpecuju axidlne konektory umiestnené vzdy na <
obidvoch koncoch nosného profilu.

Electrical and mechanical connection of the device mount
(DM T5 1x in this case) to the mounting rail without the
need to use of any tools is done by a special connector
which is a part of the wiring. Simple selection of a lamp
phase is done by adjusting of this connector.

Elektrické a mechanické pripojenie telesa svietidla (v tomto 'l.'-‘
pripade DM T5 1x) k nosnému profilu bez pouzitia naradia %y S
zabezpecuje $pecidlny spajaci konektor, ktory je sucast
kabelaze. Jeho jednoduchym prestavenim si pohodine
zvolime i fzu svietidla.

Lighting fixtures device mount are equipped with two
locking mechanisms that make it possible to fit them easily
to the mounting rail.

Montézne listy su vybavené dvomi uzamykacimi
mechanizmami, ktoré umoznuju jednoduché zafixovanie

telesa k nosnému profilu.

fit reflector to the device mount. Reflector (R12 L1in this
case) is pushed to the device mount and fixed by simply
turning of the locking mechanism.

Prostrednictvom tych istych uzamykacich mechanizmov
je mozné k telesu fixovat aj reflektory. Reflektor (v tomto
pripade R12 L1) sa pritlaci k systému a jednoduchym
otocenim uzamykacieho mechanizmu zafixuje.

After connecting of the reflector (R12) end piece, it is
possible to insert the light source.

Po pripevneni koncovej krytky reflektora (R12) sa moze
osadit svetelny zdroj.

Using of the spring mechanisms, which are parts of the
louvre, various types of louvers can be attached to the
reflectors.

Pomocou pruzinového mechanizmu, ktory je sucastou
mriezky, mozno jednoduchym zacvaknutim osadit do re-
flektorov rézne druhy optickych mriezok

PRESTIGE DM T5 R12 L1 PAR MAT 1x
PRESTIGE DM T5 R12 L1 PAR MAT 1x

MODULAR SYSTEM
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